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“ПРИН” СИСТЕМА ЗА ПРАВНА ИНФОРМАЦИЯ НА МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ

Решение N 917 на МС от 22 декември 2003 година

Виж: Протокол N 25.5 на МС от 19.06.2003 г.
______________________________________________________
Р Е Ш Е Н И Е   N 917 на МС

от  22 декември  2003 година

За предложение до Народното събрание за ратифициране на Европейската конвенция за международно признаване на присъди

/Ратификация – Указ N 28 от 2004 г.,

обн., ДВ, бр. 11 от 2004 г./

На основание чл. 15, ал. 1 от Закона за международните договори на Република България

М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т

Р Е Ш И:

1. Одобрява Европейската конвенция за международно признаване на присъди, съставена в Хага на 28 май 1970 г. и подписана от Република България в София на 9 октомври 2003 г.

2. Предлага на Народното събрание на основание чл. 85, ал. 1, т. 7 и 8 от Конституцията на Република България да ратифицира със закон конвенцията по т. 1 със следните декларация и резерва: 

Декларация по чл. 19, ал. 2:

“В съответствие с чл. 19, ал. 2 от Конвенцията Република България декларира, че молбите и придружаващите ги документи трябва да бъдат преведени на български език.”

Резерва по чл. 61, ал.1:

“В съответствие с чл. 61, ал. 1 от конвенцията Република България си запазва правото:

а) да откаже изпълнение на присъда, ако тя се отнася до религиозно престъпление (Приложение І, буква “а”);

б) да откаже изпълнение на присъда за деяние, което според българското законодателство се наказва само от административен орган (Приложение І, буква “b”);

в) да откаже изпълнение на европейско съдебно решение по наказателно дело, постановено на дата, когато съгласно българското законодателство наказателното производство спрямо правонарушението, санкционирано с решението, е било прекратено по давност (Приложение І, буква “c”);

г) да откаже изпълнение на задочно издадени присъди или наказание, наложено с ordonnaces penales (Приложение І, буква “d”);

д) да откаже прилагането на чл. 8 от конвенцията, когато има първична компетентност върху извършеното деяние, и да признае в тези случаи само равнозначност на всички действия, извършени в молещата държава, които спират или прекратяват давностните срокове (Приложение І, буква “е”).”

МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ:  /п/  Симеон Сакскобургготски

ГЛАВЕН СЕКРЕТАР НА

МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ:  /п/  Севдалин Мавров

**********************

Европейската конвенция за международно признаване на присъди, - на английски език
Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я

НАРОДНО СЪБРАНИЕ
Проект
З  А  К  О  Н

за ратифициране на Eвропейската конвенция за международно признаване на присъди

Член единствен. Ратифицира Eвропейската конвенция за международно признаване на присъди, съставена в Хага на 28 май 1970 г. и подписана от Република България на 9 октомври 2003 г. в София, със следните декларация и резерва:

Декларация по чл. 19, ал. 2:

“В съответствие с чл. 19, ал. 2 от конвенцията Република България декларира, че молбите и придружаващите ги документи трябва да бъдат преведени на български език.”

Резерва по чл. 61, ал.1:

“В съответствие с чл. 61, ал. 1 от Конвенцията Република България си запазва правото:

а) да откаже изпълнение на присъда, ако тя се отнася до религиозно престъпление (Приложение I, буква “а”);

б) да откаже изпълнение на присъда за деяние, което според българското законодателство се наказва само от административен орган (Приложение I, буква “b”);

в) да откаже изпълнение на европейско съдебно решение по наказателно дело, постановено на дата, когато съгласно българското законодателство наказателното производство спрямо право-нарушението, санкционирано с решението, е било прекратено по давност (Приложение I, буква “c”);

г) да откаже изпълнение на задочно издадени присъди или наказание, наложено с ordonnaces penales (Приложение I, буква “d”);

д) да откаже прилагането на чл. 8 от конвенцията, когато има първична компетентност върху извършеното деяние, и да признае в тези случаи само равнозначност на всички действия, извършени в молещата държава, които спират или прекратяват давностните срокове (Приложение I, буква “е”).”
Законът е приет от ХХХIХ Народно събрание на ……………………… г. и е подпечатан с официалния печат на Народното събрание.
ПРЕДСЕДАТЕЛ НА

НАРОДНОТО СЪБРАНИЕ:

 (Огнян Герджиков)
М  О  Т  И  В  И

към проекта на Закон за ратифициране на Европейската конвенция за международно признаване на присъди 

Eвропейската конвенция за международно признаване на присъди e разработена в рамките на Експертен комитет на Съвета на Европа и e открита за подписване на 28 май 1970 г. по време на 
VI конференция на европейските министри на правосъдието, проведена в Хага. 

Конвенцията е разделена на две основни части:

· Признаване и изпълнение на чужди присъди (част II, 
чл. 2-52), и

· Международни последици от чужди присъди (част III, 
чл. 53-57), която от своя страна има два раздела:

- раздел 1, посветен на принципа ne bis in idem (“не два пъти за едно и също нещо”), и

- раздел 2 “Вземане под внимание”, посветен на зачитането на всякакви други съдебни актове (в това число предходни чужди присъди), каквито съдът при издаването на присъда счита за необходимо да вземе под внимание, като се съобразява с условията в националното си законодателство.

Конвенцията съдържа подробен списък от условия за признаване и изпълнение на чужда присъда (подраздел “а”), раздел 1, част II), сред които най-важните са:

· Присъдата да е била издадена при стриктно спазване на минималните изисквания за справедлив процес по чл. 6 от Европейската конвенция за правата на човека и основните свободи;

· Деянието, за което е осъден деецът в държавата по издаването на присъдата, да е наказуемо и по правото на изпълняващата държава (принцип на двойната наказуемост - чл. 4, 
ал. 1);

· Присъдата да е окончателна и да подлежи на изпълнение в държавата по осъждането (чл. 1 и 3);

· Да бъде направено искане от държавата по осъждането до държавата по изпълнението (чл. 3 и 5);

· Отказ от изпълнение на чужда присъда да може да бъде направен от изпълняващата държава само на базата на изрично посочените в конвенцията основания (чл. 6);

· Принципът ne bis in idem при условията, посочени в 
чл. 53-55 от конвенцията, е пречка за изпълнението на чуждата присъда.

Правата и задълженията на осъждащата и изпълняващата държава, възникващи в резултат на отправянето и приемането на искане за изпълнение, са уредени в подраздел “б”, раздел 1, част II от конвенцията.

Раздел 2 на част II регламентира формалните изисквания, на които трябва да отговарят исканията за изпълнение. 

Задочните присъди (присъди, произнесени in absentia), както и някои съдебни актове, издадени съгласно законодателството на някои държави в резултат на опростена, често пъти административна процедура (наречени в конвенцията ordonnances penales), са предмет на самостоятелна уредба в раздел 3 на част II. Тя съдържа някои специфики по отношение на общата уредба за изпълнение на присъди по конвенцията, за да се гарантира пълното спазване на правата на осъденото лице.

Заключителните разпоредби и на двете конвенции са идентични по съдържание и предвиждат освен друго и условията за депозиране на резерви и декларации по тях. Според чл. 61 от ЕКМППНД и чл. 41 от ЕКТПНД декларациите и резервите на държавите, които се присъединяват към конвенциите, могат да бъдат направени при подписването им или при депозиране на документите за ратификация. Предлага се с оглед на това, че измененията във вътрешното ни законодателство ще бъдат предложени паралелно с предложението за ратификация на конвенциите, тогава да бъдат обсъждани и резервите и декларациите по тях.

Централен орган по приемането и изпращането на искания за изпълнение на чужди присъди и на чл. 15 от ЕКМПП е Министерството на правосъдието. В спешни случаи могат да се използват и каналите на ИНТЕРПОЛ. 

Република България прави следните резерва и декларация по конвенцията:

Декларация по чл. 19, ал. 2:

“На основание чл. 19, ал. 2 от Eвропейската конвенция за международно признаване на присъди Република България декларира, че молбите и придружаващите ги документи трябва да бъдат преведени на български език.”

Резерва по чл. 61, ал.1:

“На основание чл. 61, ал. 1 от Eвропейската конвенция за международно признаване на присъди Република България си запазва правото:

а) да откаже изпълнение на присъда, ако тя се отнася до религиозно престъпление (Приложение I, буква “а”);

б) да откаже изпълнение на присъда за деяние, което според българското законодателство се наказва само от административен орган (Приложение I, буква “b”);

в) да откаже изпълнение на европейско съдебно решение по наказателно дело, постановено на дата, когато съгласно българското законодателство наказателното производство спрямо правонарушението, санкционирано с решението, е било прекратено по давност (Приложение I, буква “c”);

г) да откаже изпълнение на задочно издадени присъди или наказание, наложено с ordonnaces penales (Приложение I, буква “d”);

д) да откаже прилагането на чл.  8 от конвенцията, когато има първична компетентност върху извършеното деяние, и да признае в тези случаи само равнозначност на всички действия, извършени в молещата държава, които спират или прекратяват давностните срокове (Приложение I, буква “е”).”
Не съществуват пречки от правен характер, които да препятстват присъединяването на Република България към конвенцията. Необходимо е регламентирането във вътрешното ни законодателство на ясен и подробен механизъм за ефективно изпълнение на задълженията, които страната ни ще поеме след влизането в сила на конвенцията. За целта ще бъде предложен за приемане от Народното събрание проект на Закон за изменение и допълнение на Наказателно-процесуалния кодекс, който ще съдържа този механизъм.

Присъединяването на Република България към Европейската конвенция за международно признаване на присъди и приемането на релевантно законодателство за изпълнението й ще дадат възможност на страната ни да прилага инструментите на Европейския съюз в същата област, които следва да бъдат транспонирани във вътрешното ни право още преди датата на присъединяването ни към Европейския съюз.

МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ:

 (Симеон Сакскобургготски)

